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Descricién 0 mercado profesional da traducién de paxinas web. Linguaxes e tecnoloxias para contidos de Internet.
xeral Estédndares internacionais. Ferramentas para xestionar a localizacién de contidos para Internet.

Competencias

Cddigo

Bl 1. Recofiecer os modelos teéricos mais apropiados no campo da traducién multimedia.

B4 4. ldentificar os contextos culturais implicados, normas e estandares.

B7 7. Xestionar, elaborar e revisar proxectos de traducién multimedia.

B11l 11. Aplicar os cofiecementos adquiridos e ter capacidade de resolucién de problemas.

B12 12. Defender o seu traballo de traducién ante publicos especializados e non especializados.

C3 3. Cofiecer en profundidade as institucions, normas e estandares.

C5 5. Cofiecer en profundidade os procedementos e técnicas de transvasamento adecuados dos diferentes produtos
multimedia e saber xustificar as decisiéns tomadas.

C36 36. Cofecer en profundidade os conceptos bdsicos na localizaciéon de paxinas web.

C37 37. Cofiecer en profundidade o proceso de localizacién de péaxinas web.

C38 38. Cofiecer en profundidade as ferramentas empregadas na localizacién de paxinas web.

C39 39. Cofiecer en profundidade as dindmicas profesionais do sector de localizacién de paxinas web.

C40 40. Adquirir practica no proceso de localizacién de paxinas web.

Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de
Formacioén e
Aprendizaxe
Cofiecer o fluxo de traballo e os procesos e fases habituais nun proxecto de localizacién de sitios e contidoB1
web. B4
B7
C3
C5
C36
C37
C38
C39
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Coiiecer e aplicar as estratexias e saber utilizar ferramentas mais adecuadas en cada caso para a A6
execucion eficiente dun encargo profesional de localizacidn de sitios e contido web. Bl

Contidos
Tema
Introducién & localizacién de sitios e contido web - Localizacién de software vs. localizacién de sitios e contido web
- Webs estaticas vs. webs dindmicas: repercusiéns técnicas e laborais
As estratexias habituais en localizacién de sitios e- Sé traducién
contido web - Localizacién parcial
- Localizacién integral
- Transcreacion
- Optimizacién
As ferramentas habituais en localizacién de sitios - Editores de texto
e contido web - Aplicaciéns de desefo web
- Aplicacidns ofiméticas e de autoedicién
- Sistemas de traducién asistida
- Outras ferramentas
O proceso de localizacion de sitios e contido web - Elementos textuais
- Elementos metatextuais
- Elementos interactivos
- Elementos graficos
- Qutros elementos localizables
0 mercado de localizacién de sitios e contido web- Segmentacién do mercado
- Prospeccidn de posibles clientes
- Preparacién de ofertas / presupostos
- Sistemas de tarificacion e estratexias de negociacién
- Pasado, presente e futuro

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Actividades introdutorias 2 0 2
Estudo de casos 19 31 50
Traballo tutelado 19 31 50
Presentacion 6 30 36
Practica de laboratorio 2 10 12

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Actividades introdutoriasPresentacion da materia e identificacion da formacién previa e as habilidades practicas do
alumnado.

Estudo de casos Presentacién e discusion de situaciéns concretas e casos especificos relacionados cos contidos da
materia. Discusién orientada polo persoal docente.

Traballo tutelado Resolucién de actividades encargadas e orientadas polo persoal docente, encamindas a graduar a
progresion do estudantado na adquisicién dos cofiecementos relacionados coa materia.

Presentacién Presentacién por parte dos estudantes de actividades realizadas e cofilecementos adquiridos.

Discusién orientada polo persoal docente.

Atencidn personalizada

Metodoloxias Descricién
Actividades Dado que o curso ten caracter semipresencial, estd prevista unha atencién personalizada
introdutorias continuada, ao longo de todo o desenvolvemento da materia, na plataforma virtual da

Universidade de Vigo.
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Presentacion

Dado que o curso ten caracter semipresencial, estd prevista unha atencién personalizada
continuada, ao longo de todo o desenvolvemento da materia, na plataforma virtual da
Universidade de Vigo.

Estudo de casos

Dado que o curso ten caracter semipresencial, estd prevista unha atencién personalizada
continuada, ao longo de todo o desenvolvemento da materia, na plataforma virtual da
Universidade de Vigo.

Traballo tutelado

Dado que o curso ten caracter semipresencial, estd prevista unha atencién personalizada
continuada, ao longo de todo o desenvolvemento da materia, na plataforma virtual da
Universidade de Vigo.

Probas

Descricion

Practica de laboratorio

Dado que o curso ten caracter semipresencial, estd prevista unha atencién personalizada
continuada, ao longo de todo o desenvolvemento da materia, na plataforma virtual da
Universidade de Vigo.

Avaliacion
Descricion Cualificaciéon Resultados de Formacion
e Aprendizaxe
Traballo tutelado  Grupo de actividades practicas relacionadas coa primeira parte do 60 Bl C3
temario (30%). Grupo de actividades practicas relacionadas coa B4 C5
segunda parte do temario (30%). B7 C36
B11 C37
B12 C38
C39
C40
Practica de Xestion dun proxecto-encargo global. 40 Bl C3
laboratorio B4 C5
B7 C36
B11 C37
B12 C38
C39
C40

Outros comentarios sobre a Avaliacion

TEMPORALIZACION DO CURSO:

Semana 1l

- familiarizacién con plataforma e materiais da materia

- presentaciéns de estudantes e profesor (foro "Varios")

- lectura de apuntamentos: apartados 1, 2, 3.1 e 3.2

- debate introdutorio (HTML vs. musica)

- debate 1 (110n web vs. 110n software) [avaliable: 0-5 %]
- exercicio 1 (metainformacidn) [non avaliable]

Semana 2

- sesién presencial en CUVI

- lectura de apuntamentos: apartado 3.3

- debate 2 (estrutura / inicio multilinguue) [avaliable: 0-5 %]

- exercicio 2 (testing: realizacion e viabilidade) [non avaliable]
- lectura complementaria 1 (Galibert)

Semana 3

- lectura de apuntamentos: apartados 3.4 € 3.5
- debate 3 (custos) [avaliable: 0-5 %]

- exercicio 3 (testing: traducién) [non avaliable]
- lectura complementaria 2 (Payne)

Semana 4

- actividade practica 4.1 (ensaio) [avaliable: 25 %]
- lectura complementaria 3 (Estellés) e debate 4 [avaliable: 0-5 %]

Semana 5

- actividade practica 4.2 A (web) [avaliable: 30 %]
- lectura complementaria 4 (W3C.org) e debate 5 [avaliable: 0-5 %]

Semana 6

- actividade practica 4.3 A (oferta) [avaliable: 30 %]
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- lectura complementaria 5 (Beninatto) e debate 6 [avaliable: 0-5 %]
Data tope de entrega de actividades practicas obrigatorias: segundo venres xaneiro

SEGUNDA CONVOCATORIA:

0 estudantado que non supere en primeira convocatoria esta materia, poderd facelo nunha segunda convocatoria, de
acordo co calendario oficial da Universidade, realizando novamente as actividades e o proxecto propostos na primeira.

A data limite de entrega para a segunda convocatoria de xullo comunicarase durante o curso e sera publicada no faitic da
materia.

Para superar a materia non serd obrigatorio asistir s sesidns presenciais.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Esselink, Bert, A Practical Guide to Localisation, John Benjamins, 2000
Jimenez-Crespo, Miguel A, Translation and Web Localization, Routledge, 2013
Bibliografia Complementaria

Recomendacidns

Materias que continian o temario
Practicas en Empresas/V01M079V01205
Traballo de Fin de Master/V01M079V01206

Materias que se recomenda cursar simultaneamente
Localizacién de Programas Informaticos/V01M079vV01203
Localizacién de Videojuegos/VO1M079V01204

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Aspectos Interculturais da Traducién Multimedia/V01M079V01102
Novas Tecnoloxias e Traducién Multimedia/V01M079v01101

Plan de Continxencias

Descricion

=== MEDIDAS EXCEPCIONAIS PLANIFICADAS ===

Ante a incerta e imprevisible evolucién da alerta sanitaria provocada pola COVID- 19, a Universidade establece una
planificacién extraordinaria que se activard no momento en que as administraciéns e a propia institucién o determinen
atendendo a criterios de seguridade, salde e responsabilidade, e garantindo a docencia nun escenario non presencial ou
non totalmente presencial. Estas medidas xa planificadas garanten, no momento que sexa preceptivo, o desenvolvemento
da docencia dun xeito mais axil e eficaz ao ser cofiecido de anteman (ou cunha ampla antelacién) polo alumnado e o
profesorado a través da ferramenta normalizada e institucionalizada das guias docentes DOCNET.

Dado o caracter semipresencial do Mestrado Universitario en Traducién Multimedia e que nel se vén impartindo docencia
online sincrona e asincrona dende os seus comezos, non é necesario facer ningn cambio na guia docente. No suposto de
que non se poidan desenvolver con normalidade as sesiéns de docencia presencial previstas para a semana 09-13/11/2020,
manteranse as metodoloxias, contidos, avaliacién e titorias coa salvidade de que se realizardn coas ferramentas
proporcionadas pola Universidade de Vigo (aulas e despachos virtuais, correo electrénico e Faitic). Estas sesidns presenciais,
coma sempre, gravaranse e pofieranse a disposicion de todos aqueles alumnos que non poidan acceder a elas de xeito
sincrono.
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